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OPOZORILO

Zmanj$ajte nevarnost pozara in prezracevalnih rez
naprave ne prekrivajte s predmeti, kot so ¢asopisi, prti,
zavese ipd. Na napravo ne postavljajte virov odprtega
ognja, na primer prizganih svec.

Nevarnost poZara ali elektri¢nega udara lahko zmanjsate
tako, da naprave ne izpostavljate vodnim kapljam ali
curkom in nanjo ne postavljate predmetov, napolnjenih
s teko¢inami (na primer vaz).

Naprave ne postavljajte v zaprt prostor, na primer

v knjizno ali vgradno omaro.

Ker se glavni napajalni priklju¢ek uporablja za prekinitev
povezave z napajalnim omreZjem, enoto prikljucite

v lahko dostopno elektri¢no vti¢nico. Ce opazite
neobicajno delovanje enote, takoj izvlecite glavni
napajalni prikljucek iz elektri¢ne vti¢nice.

Baterij ali naprave, v kateri so baterije, ne izpostavljajte
prekomerni vro¢ini, na primer son¢ni svetlobi,

ognju ipd.

Ce je enota prikljucena v elektri¢no vti¢nico, je povezana
z napajalnim omrezjem, tudi ce je izklopljena.

OPOZORILO
Ce zelite preprediti poskodbe, napravo varno pritrdite na
steno v skladu z navodili o namesc¢anju.

POZOR

Uporaba opti¢nih pripomockov s tem izdelkom poveca
nevarnost poskodb o¢i.

Ta naprava ima oznako
izdelka CLASS 1 LASER.
Ta oznaka je names¢ena
na zadnji zunanji strani
naprave.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Opomba za uporabnike: spodaj navedene
informacije se nanasajo samo na opremo,
prodano v drzavah, v katerih veljajo
direktive EU.

Proizvajalec tega izdelka je podjetje Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku, Tokio, 108-0075 Japonska.
Pooblasceni predstavnik za elektromagnetno zdruzljivost
in varnost izdelka je druzba Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemija.

V primeru vprasanj glede servisa ali garancije glejte
naslove, navedene v lo¢enih servisnih ali garancijskih
dokumentih.

Odstranjevanje stare elektri¢ne
ali elektronske opreme
(velja za drzave EU in druge
evropske drzave s sistemom
B |ocenega zbiranja odpadkov)
Ta oznaka na izdelku ali njegovi embalaZi pomeni, da
izdelka ni dovoljeno odvreci skupaj z gospodinjskimi
odpadki. Odloziti ga morate na ustreznem zbirnem
mestu za recikliranje elektri¢ne in elektronske
opreme. Z ustrezno odstranitvijo izdelka pripomorete
k preprecevanju morebitnih negativnih posledic za okolje
in zdravje ljudi, ki bi jih lahko povzro¢ila nepravilna
odstranitev tega izdelka. Recikliranje materialov prispeva
k ohranjanju naravnih virov. Ce Zelite ve¢ informacij
o recikliranju tega izdelka, se obrnite na lokalno upravo,
komunalno sluzbo ali prodajalca, pri katerem ste
kupili izdelek.
Naprava, za katero veljajo zgornja dolo¢ila: daljinski
upravljalnik

428381312 °* (1)

©2011 Sony Corporation

Odstranjevanje izrabljenih
baterij (velja za drzave EU

in druge evropske drzave

s sistemom lo¢enega zbiranja
odpadkov)

Ta oznaka na bateriji ali embalaZzi naprave pomeni, da
baterij, prilozenih temu izdelku, ni dovoljeno odvreci
med gospodinjske odpadke.

Ta oznaka na nekaterih baterijah vklju¢uje tudi kemijski
simbol. Kemijski simbol za Zivo srebro (Hg) ali svinec
(Pb) je dodan, ¢e baterija vsebuje ve¢ kot 0,0005 % Zivega
srebra ali 0,004 % svinca.

Z ustrezno odstranitvijo baterij pripomorete

k preprecevanju morebitnih negativnih posledic za okolje
in zdravje ljudi, ki bi jih lahko povzro¢ila nepravilna
odstranitev baterij. Recikliranje materialov prispeva

k ohranjanju naravnih virov.

Ce izdelek za svoje delovanje ali zaradi varnostnih
razlogov ali zagotavljanja celovitosti podatkov potrebuje
trajno napajanje prek notranje baterije, lahko baterijo
zamenja samo usposobljen serviser. Poskrbite za pravilno
ravnanje s tak§no baterijo, tako da izdelek ob koncu
njegove Zivljenjske dobe odlozZite na ustreznem zbirnem
mestu za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme.
Za ustrezno ravnanje z drugimi baterijami preberite
razdelek o varnem odstranjevanju baterij iz izdelka.
Baterije odloZite na ustreznem zbirnem mestu za
recikliranje izrabljenih baterij.

Ce zelite ve¢ informacij o recikliranju tega izdelka ali
baterije, se obrnite na lokalno upravo, komunalno sluzbo
ali prodajalca, pri katerem ste kupili izdelek.

Ne uporabljajte slusalk pri preveliki glasnosti, ker si
lahko poskodujete sluh.

Opombe o diskih DualDisc

DualDisc je dvostranski disk, na katerem so zdruzene
posnete DVD-vsebine na eni strani in digitalne zvo¢ne
vsebine na drugi. Ker stran z zvo¢nimi vsebinami ni
izdelana v skladu s standardom Compact Disc (CD),
ta izdelek teh vsebin morda ne bo mogel predvajati.

Glasbeni diski, kodirani s tehnologijami
za zascito avtorskih pravic

Ta izdelek je zasnovan za predvajanje diskov, ki so
izdelani v skladu s standardom Compact Disc (CD).

V zadnjem ¢asu nekatere zalozniske hise izdane glasbene
diske kodirajo s tehnologijami za za§¢ito avtorskih
pravic. Nekateri od teh diskov niso izdelani v skladu

s standardom Compact Disc (CD) in jih ta izdelek ne
more predvajati.

Opombe glede licenc in blagovnih znamk

® iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano in iPod touch so
blagovne znamke podjetja Apple Inc., zas¢itene v ZDA
in drugih drzavah.

® Tehnologija zvo¢nega Sifriranja in patenti MPEG
Layer-3 z licenco zdruzenj Fraunhofer IIS in Thomson.

* Windows Media je blagovna znamka ali zas¢itena
blagovna znamka podjetja Microsoft Corporation
v ZDA in/ali drugih drzavah.

® Ta izdelek je zadciten z nekaterimi pravicami
intelektualne lastnine podjetja Microsoft Corporation.
Uporaba ali distribucija tovrstne tehnologije zunaj tega
izdelka ni dovoljena brez licence podjetja Microsoft ali
njegove pooblaséene podruznice.

® Vse druge blagovne znamke in za$¢itene blagovne
znamke so last svojih lastnikov. Oznaki ™ in ® v tem
priro¢niku nista posebej navedeni.

Polozaj upravljalnih gumbov
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Gumb 1/ (vklop/izklop)

[2]Indikator STANDBY

Pladenj za diske

[4] Zaslon

[5]Gumb & (odpiranje)

[6] Gumbi za predvajanje (»-11/H)

Gumba TUNING +/—
Gumba <¢<«/»»l (nazaj/naprej)
Gumba <€<«/»P (hitro pomikanje po posnetku
nazaj/naprej)

[8]Vrata ~<- (USB)

[9]Priklju¢ek PHONES

Vrtljiva gumba BASS/TREBLE

[11] Vrtljivi gumb FUNCTION

[12] Vrtljivi gumb VOLUME

[13] Tipalo za signal daljinskega upravljalnika

Prikljucki AUDIO IN 1/2

Priklju¢ki SPEAKERS

Prikljucek AC IN

Priklju¢ek ANTENNA DAB 75 Q (samo pri
modelih CMT-G1BiP)

Prikljucek ANTENNA FM 75 Q COAXIAL

Priklju¢ek ANTENNA AM

Daljinski upravljalnik
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Gumb I/) (vklop/izklop)

Gumba €< /»P (nazaj/naprej)
Gumba +/— (iskanje)

Gumba <€<«/»P» (hitro pomikanje po posnetku
nazaj/naprej)

[4] Gumba £3 +/— (izbira map)

Gumbi za predvajanje (»>/11/H)

[6] Gumba FUNCTION +/—

Gumba VOLUME +/—

Gumb EQ

[9] Gumb TIMER MENU

Gumb TOOL MENU

Gumbi #/¥/«/%

Gumb RETURN

Gumb ENTER

Gumb CLEAR

Gumb TUNER MEMORY

Gumb REPEAT/FM MODE

Gumb PLAY MODE/TUNING MODE

Gumb SLEEP

Gumb DISPLAY
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® V elektricno vticnico

Okvirna antena

(© Glavna antena FM (izvlecite jo vodoravno)

® Prikljutite rjavo stran.

(® 75-ohmski koaksialni kabel z vtiénim konektorjem F (ni prilozen)
(samo pri modelih CMT-G1BiP)

Anteni

Pois¢ite polozaj in usmeritev, ki zagotavljata dober
sprejem, in namestite anteno.

Ce zelite prepreciti Sum pri predvajanju zvoka, namestite
anteni stran od kablov zvo¢nikov in napajalnega kabla.

[=] Antena DAB (samo pri modelih
CMT-G1BiP)

Zunanja antena DAB (ni priloZena) omogoca sprejem
kakovostnejsih zvo¢nih signalov DAB/DAB+.
(Prilozeno) glavno anteno DAB je priporocljivo
uporabljati le za¢asno, dokler ne namestite zunanje
antene DAB.

Napajanje
Prikljucite napajalni kabel v elektri¢no vti¢nico.
Sistem vKklopite s pritiskom gumba /(.

8] zZvoénika

Najprej odstranite za$¢ito na koncu kabla zvo¢nika.

—
—

—)
Kable zvo¢nikov povezite s prikljucki SPEAKERS
na enoti.
Drug konec kablov zvo¢nikov poveZite s prikljucki
na zvo¢nikih, kot prikazuje spodnja slika.

Pritrdite kable zvo¢nikov, tako da tesno privijete
vijake na priklju¢kih SPEAKERS.

|
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Opombe glede ¢iscenja zvocnikov

® Za ¢id¢enje uporabite suho mehko krpo (ki ni izdelana na osnovi
skroba). (Ne uporabljajte krta¢ ali ¢istilnih gobic.)

* Lesk ohranite tako, da ohisja ne lo$¢ite intenzivno Ze na zacetku,
temve¢ da najprej odstranite prah s krtaco z mehkimi §¢etinami
ali z odstranjevalcem prahu, nato pa zvo¢nik o¢istite s suho
mehko krpo.

¢ Ce so na zvo¢niku oljni madezi ali prstni odtisi, s sapo navlazite
povrsino, nato pa jo ocistite s suho mehko krpo.

* Pri tezje odstranljivih madezih uporabite mehko krpo, namoceno
v topli milnici. (Ne uporabljajte detergentov.)

® Za ¢is¢enje ne uporabljajte razred¢ila, benzena, alkohola ali tonika
za lase, ki lahko poskodujejo povrsino.

® Pazite, da ne odrgnete povrsine.

* Pazite, da povrsina ne pride v stik z odprtim virom ognja, ki jo
lahko poskoduje.

Pritrditev podstavkov za zvocnika
(Prilozene) podstavke za zvo¢nika pritrdite na spodnji
del zvo¢nikov, da preprecite drsenje.

Uporaba naprave iPod/iPhone

Napravo iPod/iPhone prikljucite v vrata *< (USB)
s kablom USB, ki ste ga dobili skupaj z napravo
iPod/iPhone.
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(® K zunanji anteni DAB (ni prilozena) (samo pri modelih CMT-G1BiP)

(© Glavna antena DAB (izvlecite jo vodoravno) (samo pri modelih
(MT-G1BiP)

@® Prikljucite belo stran.

@ Vlevi zvotnik

@ V desni zvocnik

Prenasanje sistema
Uporabite gumbe na enoti.

1 Odstranite disk, da za$¢itite mehanizem za
predvajanje CD-jev.

2 Z gumbom FUNCTION izberite funkcijo CD.
3 Pritisnite in drZite & 5 sekund ali dlje.

4 Ko se prikaze LOCK, izklopite napajalni kabel.

Uporaba daljinskega upravljalnika

V tem priro¢niku je v glavnem opisano upravljanje
sistema z daljinskim upravljalnikom, vendar iste
upravljalne funkcije omogocajo tudi gumbi na enoti
z istimi ali podobnimi imeni.

Vstavljanje baterij

Pomaknite in odstranite pokrov prostora za baterije
ter vstavite (priloZeni) bateriji R03 (AAA) s stranjo @
najprej, tako da se poli baterij ujemajo, kot prikazuje
spodnyja slika.

Opombe glede uporabe daljinskega upravljalnika

* Pri obicajni uporabi se baterije izrabijo po priblizno 6 mesecih.

 Ne uporabljajte hkrati stare in nove baterije ali baterij razli¢nih vrst.

* Ce daljinskega upravljalnika ne nameravate uporabljati dalj ¢asa,
odstranite baterije, da preprecite razlitje baterij in korozijo.

® Baterij v daljinskem upravljalniku ne izpostavljajte prekomerni
vrocini, na primer son¢ni svetlobi, ognju ipd.

Nastavitev ure
1 Pritisnite 1/(), da vklopite sistem.

2 Z gumbom TIMER MENU izberite nacin
za nastavitev ure.

Ce PLAY SET? utripa, s pritiskanjem gumbov #/¥
izberite CLOCK SET?, in pritisnite ENTER.

3 S pritiskanjem gumbov #/¥ nastavite uro in
pritisnite ENTER.

4 7 enakim postopkom nastavite minute.

Opomba
Ce izklopite napajalni kabel ali ¢e pride do izpada elektrike,
se nastavitve ure ponastavijo.

Prikaz ure, ko je sistem izklopljen
Pritisnite DISPLAY. Prikaz ure je na voljo priblizno
8 sekund.

Sprejemanje radijske postaje DAB/DAB-+

(samo pri modelih CMT-G1BiP)

Ob prvi izbiri moznosti TUNER DAB se zaZene
samodejno iskanje DAB, ki ustvari seznam razpolozljivih
storitev. Med samodejnim iskanjem DAB se na zaslonu
prikaze HEEEN. Med samodejnim iskanjem DAB ne
pritiskajte nobenih gumbov na enoti ali daljinskem
upravljalniku. V nasprotnem primeru bo iskanje
prekinjeno in seznam storitev morda ne bo pravilno
ustvarjen. Ce Zelite samodejno iskanje DAB zagnati
ro¢no, upostevajte navodila v razdelku »Ro¢ni zagon
samodejnega iskanja DAB« v poglavju »Poslusanje
radia«. Ce ste spremenili lokacijo, ro¢no zazenite
samodejno iskanje DAB in znova registrirajte vsebino
oddajanih signalov.

Predvajanje (D-ja/diska MP3

Izberite funkcijo CD.
Pritiskajte FUNCTION +/—.

Vstavite disk.

Pritisnite gumb 4 na enoti in polozite disk
na pladenj za diske, tako da je stran z oznako
obrnjena navzgor.

Pritisnite gumb 4 na enoti, da zaprete pladenj
za diske.
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Zazenite predvajanje.
Pritisnite B>

Druge funkcije

Funkcija Gumb

Zacasna 1. Predvajanje nadaljujete tako,
zaustavitev da znova pritisnete gumb.
predvajanja

Zaustavitev u

predvajanja

Izbira mape na Pritiskajte C3 +/—.

disku MP3

Izbira skladbe ali |t/ DP.

datoteke

Iskanje tocke Med predvajanjem pritisnite in
v skladbi ali zadrzite gumb <¢</P¥, nato pa ga
datoteki spustite na Zeleni tocki.

Izbira vnovi¢nega  Pritiskajte gumb REPEAT/FM
predvajanja MODE, dokler se ne prikaze oznaka
REP ali REP1.

Spreminjanje nacina predvajanja

Ko je predvajanje zaustavljeno, pritiskajte PLAY MODE/
TUNING MODE. Izberete lahko nacin obi¢ajnega
predvajanja (B3 za vse datoteke MP3 v mapi na disku),
naklju¢nega predvajanja (SHUF ali 3 SHUF* za
naklju¢no predvajanje iz map) ali programiranega
predvajanja (PGM).

* Pri predvajanju (zvo¢nega) diska CD-DA ima nacin (SHUF)
isto funkcijo kot obi¢ajni na¢in predvajanja (SHUF).

Opomba glede ponavljajocega se predvajanja
REP1 oznacuje ponavljanje posamezne skladbe ali datoteke, dokler ne
zaustavite predvajanja.

Opombe o nadinu nakljuénega predvajanja

¢ Ce izberete nacin nakljuénega predvajanja SHUE, sistem naklju¢no
predvaja vse skladbe ali datoteke na disku. Ce izberete nacin
naklju¢nega predvajanja (£ SHUE, sistem naklju¢no predvaja vse
skladbe ali datoteke v izbrani mapi.

* Ko izklopite sistem, se izbrani na¢in naklju¢nega predvajanja
(SHUF ali [£3 SHUF) zbrise, sistem pa preklopi v obicajni nacin
predvajanja (£5).

Opombe o predvajanju diskov MP3

* Na disk z datotekami MP3 ne shranjujte skladb ali datotek drugih
vrst ali nepotrebnih map.

* Mape brez datotek MP3 ne bodo vkljucene.

® Datoteke MP3 se predvajajo v vrstnem redu, v katerem so posnete
na disku.

* Sistem lahko predvaja le datoteke MP3 s pripono ».mp3«.

¢ Ce ima ime datoteke pripono ».mp3«, vendar je datoteka drugaéne
vrste, se lahko pri predvajanju datoteke ustvari glasen Sum, ki lahko
poskoduje zvoc¢nika in povzrodi okvaro sistema.

* Najvecje $tevilo:
— map je 255 (vklju¢no s korensko mapo),
— datotek MP3 je 511,
— datotek MP3 in map, ki so lahko na enem disku, je 512,
— podrejenih map (drevesna struktura datotek) je 8.

® Zdruzljivost z vsemi vrstami programske opreme za Sifriranje/
zapisovanje MP3 ter s snemalnimi napravami ali mediji ni
zagotovljena. Pri uporabi nezdruzljivih diskov MP3 se lahko ustvari
$um, je moteno predvajanje zvoka ali pa zvoka ni mogoce predvajati.

Opombe o predvajanju diskov za vec sej

o Ce je prva seja na disku seja CD-DA, sistem ne more prepoznati
ostalih sej (ne glede na njihove oblike zapisa) in lahko predvaja le
skladbe CD-DA iz prve seje.

¢ Ce je oblika zapisa prve seje CD-ROM in so ostale seje posnete
v isti obliki zapisa, sistem nadaljuje predvajanje ustreznih datotek
MP3 v vec sejah, vse dokler ne zazna seje, ki je posneta v drugi
obliki zapisa.

Ustvarjanje lastnega programa
(programirano predvajanje)

1 Izberite funkcijo CD.
Pritiskajte FUNCTION +/—.

2 Izberite nacin predvajanja.
Ko je predvajanje zaustavljeno, pritiskajte PLAY
MODE, dokler se na zaslonu ne prikaze PGM.

3 Izberite poljubno 3tevilko skladbe ali datoteke.

Pritiskajte €< /PP, dokler se izbrana $tevilka
skladbe ali datoteke ne prikaze na zaslonu.

Med programiranjem zvo¢nih datotek pritiskajte
+/—, da izberete poljubno mapo, nato pa izberite
poljubno datoteko.

villill,
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Izbrana $tevilka skladbe Skupni as predvajanja izbrane
ali datoteke skladbe ali datoteke

4 Programirajte izbrano skladbo ali datoteko.

Pritisnite ENTER, da vnesete izbrano skladbo ali
datoteko.

5 Ponovite postopek v 3. in 4. koraku, da programirate
dodatne skladbe ali datoteke (do skupno 25 skladb/
datotek).

6 Ce Zelite zagnati predvajanje programiranih skladb
ali datotek, pritisnite B>,
Programirano predvajanje je na voljo, dokler ne
odstranite diska s pladnja za diske ali odklopite
napajalnega kabla.
Ce Zelite programirano vsebino predvajati znova,
pritisnite B,

Preklic programiranega predvajanja

Ko je predvajanje zaustavljeno, pritiskajte PLAY MODE/
TUNING MODE, dokler oznaka PGM ni ve¢ prikazana
na zaslonu.

Brisanje zadnje programirane skladbe ali
datoteke
Ko je predvajanje zaustavljeno, pritisnite CLEAR.

Prikaz podatkov o programiranem predvajanju
Ko je predvajanje zaustavljeno, pritiskajte DISPLAY.

Poslusanje radia

Iskanje postaj DAB/DAB+ je na voljo le pri modelih

CMT-G1BiP.

1 Izberite TUNER DAB, TUNER FM ali TUNER AM.
Pritiskajte FUNCTION +/—.

2 Poistite postaje.

Samodejno iskanje postaj

Pritiskajte PLAY MODE/TUNING MODE, dokler se
na zaslonu ne prikaze AUTO, nato pa pritisnite +/—.
Iskanje se samodejno zaustavi, ko sistem najde postajo
in na zaslonu zasvetita oznaki TUNED in STEREO
(samo za stereo programe).

LEv ] STEREQ

AUTO
TUNED

Ce oznaka TUNED ne zasveti in se iskanje postaje FM
ali AM ne zaustavi, pritisnite B, da zaustavite iskanje,
in postajo poiscite ro¢no (kot je opisano spodaj).

Ce izberete postajo DAB/DAB-+ ali FM, ki podpira
storitve RDS, se z oddajanimi signali posredujejo tudi
informacije o imenu ali storitve ali postaje.

Rocno iskanje postaje (samo za frekvencni
pas FM/AM)
Pritiskajte PLAY MODE/TUNING MODE, dokler
oznaki AUTO in PRESET nista ve¢ prikazani
na zaslonu, nato pa pritiskajte +/—, da poi$cete
poljubno postajo.
Opombe o postajah DAB/DAB+
® Pri iskanju postaje DAB/DAB+ lahko traja nekaj sekund, preden
zaslidite zvok.
¢ Ko se zakljuci sekundarna storitev, se samodejno sprejeme
primarna storitev.
* Ta sprejemnik ne podpira podatkovnih storitev.

Nasvet

Ce zelite zmanjsati stati¢ni $um pri slabem sprejemu postaje FM,
izklopite stereo sprejem, tako da pritiskate FM MODE, dokler se na
zaslonu ne prikaze MONO.

Rocni zagon samodejnega iskanja DAB
1 Izberite TUNER DAB.
Pritiskajte FUNCTION +/—.

2 Pritisnite TOOL MENU, da zazenete samodejno
iskanje DAB.

Prikazeta se sporo¢ili »Init Scan?« in »Push ENTER«.

3 Iskanje izvedete tako, da pritisnete ENTER.
Iskanje se zazene. Postopek iskanja je prikazan
s kvadratki (RHHEEE). Odvisno od storitev
DAB/DAB+, ki so na voljo v vaem obmocju,
lahko iskanje traja nekaj minut.

DAB]

Ko je iskanje konc¢ano, se ustvari seznam
razpolozljivih storitev.

Opombe

* Ce oddajanje signalov DAB/DAB+ v drzavi, kjer uporabljate sistem,
ni podprto, se na zaslonu prikaze »No Service«.

¢ S tem postopkom zbrisete vse predhodno shranjene prednastavljene
postaje.

* Ce zelite shraniti svoje nastavitve DAB/DAB+, pred odklopom
glavne antene DAB ali FM preverite, ali je sistem izklopljen.

Prednastavljanje radijskih postaj
1 Iskanje Zelene postaje.

2 Pritisnite TUNER MEMORY, da izberete nacin za
shranjevanje postaj.
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3 Pritiskajte +/—, da izberete poljubno
prednastavljeno stevilko.
Ce je izbrani prednastavljeni stevilki ze dolo¢ena
postaja, bo to postajo nadomestila nova postaja.

4 Pritisnite ENTER, da shranite postajo.

5 Ostale radijske postaje shranite tako, da ponovite
postopek od 1. do 4. koraka.

Prednastavite lahko do 20 postaj DAB, 20 postaj FM
in 10 postaj AM.

6 Prednastavljeno radijsko postajo prikli¢ete tako, da
pritiskate PLAY MODE/TUNING MODE, dokler se na
zaslonu ne prikaze PRESET, nato pa s pritiskanjem
gumbov +/— izberete poljubno prednastavljeno
Stevilko.

Predvajanje vsebin v napravi
iPhone/iPod

1 Izberite funkcijo USB.
Pritiskajte FUNCTION +/—.

2 Priklju¢ite iPod/iPhone v vrata < (USB) s kablom
USB, ki ste ga dobili skupaj z napravo iPod/iPhone.

3 ZaZenite predvajanje.
Pritisnite B>

Upravljanje naprave iPod/iPhone

Funkcija Gumb

Zacasna zaustavitev  1I/HL.

predvajanja

Izbira skladbe ali I¢</p>P1. Pritisnite in
poglavja zvo¢ne zadrzite gumb, Ce se Zelite hitro
knjige/poddaje pomakniti naprej ali nazaj.

Iskanje tocke Med predvajanjem pritisnite in
v skladbi ali poglavju  zadrzite gumb <¢</»», nato
zvo¢ne knjige/ pa ga spustite na zeleni tocki.
poddaje

ENTER
Pomikanje navzgor/  #/¥.
navzdol v meniju

naprave iPod

Izbira elementa

Vrnitev v prejsnji TOOL MENU ali RETURN

meni ali izbira menija

Uporaba sistema kot polnilnika baterij

Ko je sistem vklopljen, ga lahko uporabite kot polnilnik
baterij za napravo iPod/iPhone.

Prikljucite iPod/iPhone v vrata «< (USB) s kablom USB,
ki ste ga dobili skupaj z napravo iPod/iPhone. Na zaslonu
naprave iPod/iPhone se prikaze stanje polnjenja. Vec
informacij najdete v navodilih za uporabo vase naprave
iPod/iPhone.

Zaustavitev polnjenja naprave iPod/iPhone
Odstranite napravo iPod/iPhone. Ob izklopu sistema se
naprava iPod/iPhone preneha polniti.

Opombe

* Ce je baterija naprave iPod/iPhone prazna, je sistem morda ne bo
prepoznal. V tem primeru jo napolnite prek ra¢unalnika (ali kako
drugace) in jo prikljucite na sistem.

* Zmogljivost sistema se lahko razlikuje, kar je odvisno od specifikacij
naprave iPod/iPhone.

* Sistema ne prenasajte, kadar je nanj priklju¢ena naprava iPod/
iPhone. V nasprotnem primeru lahko povzrocite okvaro.

* Pred izklopom naprave iPod/iPhone zaustavite predvajanje.

® Med predvajanjem pritisnite in drZite enega od gumbov /»»
za hitro pomikanje po posnetku naprej/nazaj, ¢e gumba <</P»
ne delujeta.

¢ Ce je na sistem priklju¢ena naprava iPhone in med predvajanjem
prejmete dohodni Klic, se predvajanje zac¢asno zaustavi, da lahko
sprejmete klic.

* Raven glasnosti lahko spreminjate z gumboma VOLUME +/—.
Ravni glasnosti ni mogoce spremeniti s prilagajanjem glasnosti
v napravi iPod/iPhone.

¢ Ve¢ informacij o uporabi naprave iPhone/iPod najdete v navodilih
za uporabo naprave iPhone/iPod.

* Podjetje Sony ne prevzema odgovornosti za izgubo ali okvaro
podatkov, shranjenih v napravi iPod/iPhone, ¢e jo uporabljate s tem
sistemom.

Predvajanje datoteke v napravi USB

S tem sistemom lahko predvajate datoteke z obliko

zvocnega zapisa MP3/WMA*/AAC*.

* S tem sistemom ni mogoce predvajati datotek z zascito avtorskih
pravic DRM (Digital Rights Management) ali datotek, ki ste jih
prenesli iz spletne glasbene trgovine. Ob poskusu predvajanja
tovrstne datoteke sistem predvaja naslednjo nezasciteno zvo¢no
datoteko.

Ce zelite ve¢ informacij o zdruzljivih napravah USB,
obis¢ite spodnja spletna mesta.
Za uporabnike v Evropi:
<http://support.sony-europe.com/>
1 Izberite funkcijo USB.

Pritiskajte FUNCTION +/—.
2 Napravo USB prikljucite v vrata *< (USB).

3 Zazenite predvajanje.
Pritisnite B>,

Druge funkcije

Funkcija Gumb

Zalasna 1. Predvajanje nadaljujete tako,
zaustavitev da znova pritisnete gumb.
predvajanja

Zaustavitev M. Ce Zelite nadaljevati predvajanje,
predvajanja pritisnite B*1, Ce zelite preklicati

nadaljevanje predvajanja, znova

pritisnite X2,

Pritiskajte £3 +/—.

/Pl

Med predvajanjem pritisnite in

zadrzite gumb <€</P¥», nato pa ga

spustite na zeleni tocki.

Izbira vnovicnega  Pritiskajte gumb REPEAT/FM

predvajanja MODE, dokler se ne prikaze oznaka
REP ali REP1.

Izbira mape
Izbira datoteke

Iskanje tocke v
datoteki

*! Pri predvajanju datoteke VBR MP3/WMA bo sistem morda
nadaljeval predvajanje na drugi tocki.
*2 Predvajanje se nadaljuje v nadrejeni mapi.

Spreminjanje nacina predvajanja

Pritiskajte PLAY MODE/TUNING MODE. Izberete
lahko nacin obi¢ajnega predvajanja (zaporedno
predvajanje vseh datotek v napravi USB), predvajanja
map (E3 za vse datoteke v izbrani mapi v napravi USB)
ali naklju¢nega predvajanja (SHUF).



Opombe o nacinu predvajanja

* Ce izberete nacin naklju¢nega predvajanja SHUE, sistem predvaja
vse zvo¢ne datoteke v prikljuceni napravi USB v naklju¢nem
vrstnem redu. V nacinu naklju¢nega predvajanja se lahko ista
datoteka predvaja znova.

¢ Ce je izbran nacin predvajanja map, moznost REP1 ni na voljo.

¢ Ce je izbran nadin naklju¢nega predvajanja, funkcija vnovi¢nega
predvajanja ni na voljo.

¢ Ce je nastavljeno vnovi¢no predvajanje, nacin naklju¢nega
predvajanja ni na voljo. Ce je vnovi¢no predvajanje nastavljeno
na REP1, nacin predvajanja map ni na voljo.

* Ko izklopite sistem, se izbrani nac¢in naklju¢nega predvajanja
(SHUF) zbriSe, sistem pa preklopi v obic¢ajni nacin predvajanja.

Opomba glede vnovi¢nega predvajanja

Ce v obi¢ajnem nadinu predvajanja izberete moznost REP, se vse
zvocéne datoteke, shranjene v prikljuceni napravi USB, predvajajo
Znova.

Ce moznost REP izberete v nacinu predvajanja map, se znova
predvajajo vse zvo¢ne datoteke iz izbrane mape.

Opombe
* Ce je treba vzpostaviti kabelsko povezavo USB, za prikljucitev
uporabite kabel USB, ki je prilozen napravi USB. Ve¢ informacij
o nacinih upravljanja je na voljo v priro¢niku za uporabo,
prilozenemu napravi USB, ki jo Zelite prikljuciti.
¢ Glede na vrsto priklju¢ene naprave USB se lahko sporocilo
»Reading« prikaze $ele po priblizno 10 sekundah.
® Za povezavo sistema in naprave USB ne uporabljajte zvezdisc¢a USB.
¢ Ce je naprava USB povezana s sistemom, ta prebere vse datoteke
v napravi USB. Ce je v napravi USB ve¢je stevilo map ali datotek,
lahko branje vsebin iz naprave USB traja dalj ¢asa.
® Po izvedbi funkcije v nekaterih povezanih napravah USB lahko
pride do zakasnitve, preden isto funkcijo izvede sistem.
® Zdruzljivost z vsemi vrstami programske opreme za Sifriranje/
zapisovanje ni zagotovljena. Ce so bile zvoéne datoteke v napravi
USB prvotno Sifrirane z nezdruzljivo programsko opremo, bodo te
datoteke morda povzrocale Sum ali prekinjen zvok ali se sploh ne
bodo predvajale.
® Sistem ne more predvajati zvo¢nih datotek iz naprave USB v teh
primerih:
— ¢e je skupno Stevilo zvo¢nih datotek v posamezni mapi vecje
od 100;
— e je skupno $tevilo zvoc¢nih datotek v napravi USB vecje od
10.000;
— ¢e je skupno $tevilo map v napravi USB veéje od 100 (vklju¢no
z mapo ROOT in praznimi mapami).
Stevilo se lahko razlikuje glede na strukturo datotek in map.
V napravo USB z zvo¢nimi datotekami ne shranjujte drugih vrst
datotek ali nepotrebnih map.
® ¢e je $tevilo zvo¢nih datotek v napravi USB vedje od 1000, sistem
prikaZe $tevilko skladbe kot »---«.
* Sistem lahko predvaja datoteke v najve¢ 8. zaporedno podrejeni
mapi.
® Sistem morda ne bo podpiral nekaterih funkcij priklju¢ene
naprave USB.
® Mape brez zvo¢nih datotek ne bodo vkljucene.
* S tem sistemom lahko predvajate te oblike zvo¢nega zapisa:
— MP3: pripona ».mp3«
— WMA: pripona ».wma«
— AAC: pripona ». m4a«
Tudi ¢e ima ime datoteke ustrezno pripono, vendar je datoteka
drugacne vrste, lahko sistem predvaja Sum ali ne deluje.

Uporaba sistema kot polnilnika baterij

Ko je sistem vklopljen, ga lahko uporabite kot polnilnik
baterij za naprave USB, ki vkljucujejo funkcijo polnjenja.
Polnjenje se za¢ne, ko je naprava USB povezana z vrati
+<> (USB). Na zaslonu naprave USB se prikaze stanje
polnjenja. Ve¢ informacij najdete v navodilih za uporabo
naprave USB.

Uporaba dodatnih zvocnih
komponent

1 Pripravite zvoéni vir.
Dodatne zvo¢ne komponente povezite s prikljuckom
AUDIO IN 1 ali AUDIO IN 2 na enoti prek kabla za
analogni zvok (ni priloZen).

2 Zmanjsajte glasnost.
Pritisnite VOLUME —.

3 Izberite funkcijo AUDIO IN 1 ali AUDIO IN 2.
Pritiskajte FUNCTION +/—.

4 Zazenite predvajanje.
Zazenite predvajanje povezane komponente in

prilagodite glasnost.

Opomba

Sistem bo morda samodejno preklopil v nacin pripravljenosti, ¢e

je glasnost povezane komponente prenizka. Ustrezno prilagodite
glasnost komponente. Glejte razdelek »Izklop funkcije samodejnega
nacina pripravljenosti«.

Prilagajanje zvoka

Funkcija Gumb

Prilagoditev VOLUME +/—

glasnosti

Nastavitev Pritiskajte EQ, da izberete BASS ali

zvo¢nega u¢inka  TREBLE, nato pa pritisnite #/¥,

da prilagodite glasnost.

Spreminjanje zaslonskega prikaza

Funkcija Gumb

Sprememba Vklopite sistem in pritiskajte
podatkov na DISPLAY.

zaslonu*'

Sprememba IzKklopite sistem in pritiskajte
nacina zaslonskega DISPLAY.*?

prikaza (glejte

spodaj)

*! Lahko si ogledate na primer podatke o vsebini CD-ja/diska MP3 ali
naprave USB, kot so:

— Stevilka skladbe ali datoteke,

— ime skladbe ali datoteke (J3),

— ime izvajalca (L),

— ime albuma ali mape (),

— skupni ¢as predvajanja in $tevilo skladb na disku CD-DA (samo
kadar je izbran obicajni nacin predvajanja in je predvajanje
zaustavljeno),

— skupno $tevilo map (albumov) na disku MP3 (samo kadar je
izbran obic¢ajni nacin predvajanja in je predvajanje zaustavljeno),

— oznaka glasnosti, ¢e obstaja na disku MP3 (samo kadar je izbran
obicajni nadin predvajanja in je predvajanje zaustavljeno).

*? Ko je sistem izklopljen, na enoti sveti indikator STANDBY.

Izbirate lahko med spodnjimi nacini zaslonskega prikaza.

Nacin Ko je sistem izklopljen *!
zaslonskega
prikaza

Nacin varcevanja
z energijo*?

Zaslon je izklopljen, sistem pa tako
varcuje z energijo. Odstevalnik casa
in ura sistema ostaneta dejavna.

Ura*? Prikaze se ura.

*1 Ko je sistem izklopljen, na enoti sveti indikator STANDBY.

*2 Ure v nadinu var¢evanja z energijo ni mogoce nastaviti.

*3 Po 8 sekundah prikazovanja ure sistem samodejno preklopi v na¢in
varcevanja z energijo.

Opombe o podatkih na zaslonu
® Znaki, ki jih ni mogoce prikazati, so prikazani kot »_«.
 Podatki, ki niso prikazani:

— skupni ¢as predvajanja za disk MP3 in napravo USB;

— preostali ¢as predvajanja, razen pri predvajanju diska CD-DA.

* Podatki, ki niso pravilno prikazani:

— preteceni ¢as predvajanja za datoteko MP3 s spremenljivo bitno
hitrostjo (VBR);

— imena map in datotek, ki niso v raziritveni obliki zapisa ISO9660
Level 1, Level 2 ali Joliet.

® Prikazani podatki:

— preostali ¢as predvajanja skladbe na disku CD-DA;

— podatki o oznaki ID3 za datoteke MP3, kadar se uporabljajo
oznake ID3 razli¢ice 1 in 2 (e se za isto datoteko MP3 uporabljata
obe razli¢ici, ima prednost prikaz podatkov o oznaki ID3
razlicice 2).

Note on the DAB/DAB+ display information
(CMT-G1BiP only)

Prikazani so tudi ti podatki:

do 8 znakov v imenu storitve, do 128 znakov pri
podatkih DLS (Dynamic Label Segment) in do 16 znakov
v oznaki glasbene skupine.

Prikazana pa je tudi vrednost med 0 in 100, ki oznacuje
kakovost signala.

Uporaba odstevalnikov casa

Sistem omogoca uporabo dveh odstevalnikov casa.
Ce nastavite oba odstevalnika, sistem prednostno
obravnava nastavitev odstevalnika ¢asa za izklop sistema.

Odstevalnik casa za izklop sistema

Omogoca, da lahko zaspite ob glasbi. Ta funkcija deluje,
tudi e ura sistema ni nastavljena.

Pritiskajte gumb SLEEP.

Odstevalnik ¢asa za predvajanje

Omogoca, da se zbudite ob glasbi s CD-ja, postaje FM,
AM ali DAB/DAB+ (samo pri modelih CMT-G1BiP) ali
iz naprave USB ob prednastavljenem ¢asu. Preverite, ali
ste pred tem nastavili uro.

1 Pripravite zvo¢ni vir.
Pripravite zvocni vir in pritisnite VOLUME +/—,
da prilagodite glasnost.
Ce 7elite zagnati predvajanje izbrane skladbe s CD-ja
ali zvo¢ne datoteke, ustvarite svoj program.

2 Izberite nacin za nastavitev odstevalnika ¢asa.
Pritisnite TIMER MENU.

3 Nastavite odstevalnik ¢asa za predvajanje.

S pritiskanjem gumbov #/¥ izberite PLAY SET?
in pritisnite ENTER.

4 Nastavite ¢as zacetka predvajanja.
S pritiskanjem gumbov #/¥ nastavite uro in pritisnite

ENTER. Minute nastavite tako, da upostevate zgornja
navodila.

5 Nastavite ¢as zaustavitve predvajanja, tako da
upostevate navodila v 4. koraku.

6 Izberite zvoéni vir.

Pritiskajte #/¥, dokler se ne prikaZe izbrani zvo¢ni
vir, nato pa pritisnite ENTER.

7 1zklopite sistem.

Pritisnite /(. Sistem se samodejno vklopi ob
prednastavljenem casu.

Ce je sistem ob prednastavljenem ¢asu vklopljen,

se odstevalnik ¢asa ne vkljuci. V ¢asu od vklopa
sistema do zacetka predvajanja ne upravljajte sistema.

Preverjanje nastavitve
1 Pritisnite TIMER MENU.

2 S pritiskanjem gumbov #/¥ izberite TIMER SEL?
in pritisnite ENTER.

3 S pritiskanjem gumbov #/¥ izberite PLAY SEL?
in pritisnite ENTER.

Preklic odstevalnika casa
Znova izvedite zgornji postopek, dokler se v 3. koraku ne
prikaze »TIMER OFF?«, nato pa pritisnite ENTER.

Spreminjanje nastavitve
Ponovite postopek od 1. koraka naprej.

Opomba

Ce za zvoéni vir pri nastavitvi oditevalnika ¢asa izberete napravo
USB, v kateri je ve¢ datotek in map, je predvajanje zaradi obdelave pri
branju podatkov nekoliko zakasnjeno v primerjavi s prednastavljenim
¢asom odstevalnika.

Opombe glede uporabnikov naprave iPhone/iPod

o Ce zelite uporabiti odstevalnik ¢asa za predvajanje, s sistemom ne
predvajajte vsebin iz naprave iPod/iPhone.

® Odstevalnik ¢asa se glede na stanje priklju¢ene naprave iPhone/iPod
morda ne bo vkljucil.

Nasvet
Odstevalnik ¢asa za predvajanje ostane nastavljen, dokler ga ne
preklicete ro¢no.

Odpravljanje tezav

1 Preverite, ali so napajalni kabel in kabli zvo¢nikov
pravilno in ustrezno povezani.

2 Poistite svojo tezavo na spodnjem kontrolnem
seznamu in izvedite navedeni ukrep za
odpravljanje tezave.

Ce tezava ni odpravljena, se obrnite na najblizjega
prodajalca izdelkov Sony.

Ce indikator STANDBY utripa rdece

Takoj odklopite napajalni kabel in preverite naslednje.

® Ali je med priklju¢koma + in — kablov zvo¢nikov
nastal kratek stik?

® Ali je pretok zraka skozi prezracevalne odprtine
sistema oviran?

Ko indikator STANDBY preneha utripati, znova

priklopite napajalni kabel in vklopite sistem.

Ce tezava ni odpravljena, se obrnite na najbliZjega

prodajalca izdelkov Sony.

Splosno

Sistem se ne vklopi.
® Ali je napajalni kabel priklopljen?

Sistem nepricakovano preklopi v nacin

pripravljenosti.

* To ne pomeni, da gre za okvaro. Ce sistema ne
uporabljate priblizno 30 minut ali ¢e izhod zvo¢nega
signala ni nastavljen, sistem samodejno preklopi
v nacin pripravljenosti. Glejte razdelek »Izklop funkcije
samodejnega nacina pripravljenosti«.

Nastavitev ure ali odstevalnika c¢asa za

predvajanje se nepri¢akovano preklice.

® Ce se v roku priblizno ene minute ne izvede noben
postopek, se nastavitev ure ali odstevalnika ¢asa za
predvajanje samodejno prekli¢e. Znova izvedite celoten
postopek.

Zvok se ne predvaja.

® Ali je med priklju¢koma + in — kablov zvo¢nikov
nastal kratek stik?

® Ali uporabljate izklju¢no priloZena zvo¢nika?

® Ali je pretok zraka skozi prezracevalne odprtine
sistema oviran?

¢ [zbrana postaja je morda zacasno zaustavila
oddajanje signala.

Zvok se predvaja prek enega kanala ali
glasnost predvajanega zvoka prek levega

in desnega kanala ni enaka.

® Postavite zvo¢nika v kar najbolj sorazmeren polozaj.
¢ Prikljucite izklju¢no priloZena zvo¢nika.

Slisi se glasno Sumenje ali brnenje.

® Premaknite sistem stran od virov uma.

® Priklopite napajalni kabel sistema v drugo elektri¢no
vti¢nico.

® Namestite filter za $um (ni priloZen) na napajalni kabel.

Daljinski upravljalnik ne deluje.

¢ Odstranite morebitne predmete med daljinskim
upravljalnikom in tipalom na enoti ter postavite enoto
stran od virov fluorescentne svetlobe.

¢ Daljinski upravljalnik usmerite proti tipalu na enoti.

® PribliZajte daljinski upravljalnik sistemu.

Indikator STANDBY ne preneha svetiti,

ko odklopim napajalni kabel.

® Ko odklopite napajalni kabel, se indikator STANDBY
ne izklopi takoj. Indikator se izklopi po 40 sekundah.
To ne pomeni, da gre za okvaro.

Predvajalnik CD-jev/diskov MP3

Zvok se med predvajanjem prekinja ali pa

diska ni mogoce predvajati.

® Ocistite disk in ga poskusite znova predvajati.

® Postavite sistem stran od vira tresljajev (na primer na
vrh stabilnega stojala).

® Postavite zvo¢nika stran od sistema ali na lo¢eni stojali.
Pri glasnem predvajanju zvoka se lahko predvajanje
prekinja zaradi tresljajev zvo¢nikov.

Sistem ne zacne predvajati prvega posnetka.
® Preklopite sistem v nadin obi¢ajnega predvajanja, tako
da pritiskate gumb PLAY MODE/TUNING MODE,

dokler oznaki PGM in SHUF nista ve¢ prikazani.

Predvajanje se zacne pozneje kot obicajno.
¢ Diski, ki jih lahko sistem za¢ne predvajati
z zakasnitvijo:
—disk, posnet z zapleteno drevesno strukturo;
—disk, posnet v nadinu za ve¢ sej;
—nedokon¢no posnet disk (na katerega je mogoce

dodati podatke);
— disk z velikim $tevilom map.

iPod/iPhone

Zvok se ne predvaja.

® Preverite, ali je naprava iPod/iPhone ustrezno
priklju¢ena.

® Preverite, ali naprava iPod/iPhone predvaja glasbeno
vsebino.

® Preverite, ali je programska oprema naprave iPod/
iPhone posodobljena. Ce je treba, pred uporabo
naprave iPod/iPhone s sistemom posodobite njeno
programsko opremo.

® Prilagodite glasnost.

Zvok je popacen.

® Preverite, ali je naprava iPod/iPhone ustrezno
prikljucena.

® Zmanjsajte glasnost.

® Pri nastavitvi EQ v napravi iPod/iPhone izberite
moznost »Off« ali »Flat«.

Naprava iPod/iPhone ne deluje.

* Ce je baterija naprave iPod/iPhone prazna, morda
ne bo delovala s tem sistemom. V tem primeru jo
napolnite prek ra¢unalnika (ali kako drugace) in jo
prikljucite na sistem.

® Zaprite morebitne druge aplikacije iOS, ki delujejo
v napravi iPod/iPhone. Ve¢ informacij je na voljo
v priro¢niku za uporabo, ki je prilozen napravi
iPod/iPhone.

® Preverite, ali je naprava iPod/iPhone ustrezno
prikljucena.

® Preverite, ali je programska oprema naprave iPod/
iPhone posodobljena. Ce je treba, pred uporabo
naprave iPod/iPhone s sistemom posodobite njeno
programsko opremo.

® Ker je delovanje sistema druga¢no od delovanja
naprave iPod/iPhone, naprave iPod/iPhone morda
ne boste mogli upravljati z gumbi na daljinskem
upravljalniku ali enoti. V tem primeru uporabite
gumbe na napravi iPod/iPhone.

Naprave iPod/iPhone ni mogoce polniti.

* Ce je baterija naprave iPod/iPhone prazna, je morda
ne bo mogoce napolniti s tem sistemom, tudi ce je
naprava povezana z njim. V tem primeru jo napolnite
prek racunalnika (ali kako drugace) in jo prikljucite
na sistem.

® Preverite, ali je naprava iPod/iPhone ustrezno
priklju¢ena.

¢ Sistem lahko uporabite kot polnilnik baterij za napravo
iPod/iPhone, samo kadar je vklopljen.

Glasnost zvonjenja naprave iPhone se ne
spreminja.
® Prilagodite glasnost zvonjenja v napravi iPhone.

Naprava USB

Ali uporabljate podprto vrsto naprave USB?

* Ce prikljutite nepodprto vrsto naprave USB, lahko
nastanejo spodaj navedene tezave. Preverite informacije
o zdruzljivih napravah USB na spletnih mestih
z naslovi URL, ki so navedeni v razdelku »Predvajanje
datoteke v napravi USB«.

— Sistem ne prepozna naprave USB.

— Ta sistem ne prikazuje imen datotek ali map.
— Predvajanje ni mogoce.

— Zvok se prekinja.

— Slii se Sum.

—Zvok je popacen.

Zvok se ne predvaja.
® Naprava USB ni pravilno priklju¢ena. Izklopite sistem
in znova prikljucite napravo USB.

Slisi se Sum, predvajanje zvoka se prekinja ali

je popaceno.

® Izklopite sistem in znova prikljucite napravo USB.

® Zvoc¢ni podatki vkljucujejo Sum oziroma so popaceni.
Sum je morda posledica delovanja racunalnika pri
ustvarjanju zvo¢nih podatkov. Znova ustvarite zvo¢ne
podatke.

® Pri Sifriranju podatkov je bila uporabljena nizka bitna
hitrost. V napravo USB pogljite datoteke, Sifrirane
z vi§jo bitno hitrostjo.

Na zaslonu je dalj ¢asa prikazano sporocilo
»Reading« ali pa traja dolgo, da se predvajanje
zacne.
® Postopek branja lahko traja dalj ¢asa v naslednjih
primerih.
— V napravi USB je vecje $tevilo map ali datotek.
— Datotecna struktura je zelo zapletena.
— Pomnilnik je zelo velik.
— Notranji pomnilnik je fragmentiran.

Nepravilen prikaz

® Znova posljite zvocne podatke v napravo USB, ker so
morda podatki, shranjeni v napravi USB, poskodovani.

® Kode znakov, ki jih lahko prikaze ta sistem, so samo
Stevilke in ¢rke. Drugi znaki niso pravilno prikazani.

Sistem ne prepozna naprave USB.

® Izklopite sistem in znova prikljucite napravo USB,
nato pa vklopite sistem.

® Preverite informacije o zdruzljivih napravah USB
na spletnih mestih z naslovi URL, ki so navedeni
v razdelku »Predvajanje datoteke v napravi USB«.

® Naprava USB ne deluje pravilno. Informacije o tem,
kako odpraviti to tezavo, so na voljo v priro¢niku za
uporabo naprave USB.

Predvajanje se ne zacne.

® Izklopite sistem in znova priklju¢ite napravo USB,
nato pa vklopite sistem.

® Preverite informacije o zdruzljivih napravah USB
na spletnih mestih z naslovi URL, ki so navedeni
v razdelku »Predvajanje datoteke v napravi USB«.

® Pritisnite B, da zaZenete predvajanje.

Sistem ne zacne predvajati prvega posnetka.
® Preklopite sistem v nacin obi¢ajnega predvajanja.

Datotek ni mogoce predvajati.

® Pripona zvo¢ne datoteke ni ».mp3«, ».wmag, ali
».m4a«.

® Podatki niso shranjeni v obliki zapisa MP3/WMA/
AAC.

® Podprte so samo naprave za shranjevanje USB
z datote¢nimi sistemi FAT16 ali FAT32.*

* Ce uporabljate napravo za shranjevanje USB z ve¢
particijami, je mogoce predvajati samo zvo¢ne datoteke
na prvi particiji.

® Datotek, ki so $ifrirane ali zas¢itene z gesli, ni mogoce
predvajati.

* Ta sistem podpira datote¢na sistema FAT16 in FAT32, vendar ju
nekatere naprave za shranjevanje USB morda ne podpirajo. Za ve¢

informacij preberite priro¢nik za uporabo naprave za shranjevanje
USB ali pa se obrnite na proizvajalca.

Slisi se glasno Sumenje/brnenje ali sistem ne
sprejema signalov radijskih postaj. (Na zaslonu
sprejemnika zac¢ne utripati oznaka TUNED ali
STEREO.)

® Preverite, ali je antena ustrezno prikljucena.

® Poi¢ite polozaj in usmeritev, ki zagotavljata dober
sprejem, in znova namestite anteno.

o Ce Zelite prepreciti $um pri predvajanju zvoka,
namestite anteni stran od kablov zvo¢nikov in
napajalnega kabla.

¢ Izklopite elektri¢no opremo v blizini sistema.

Sprejem signalov radijske postaje DAB/DAB+

ni ustrezen (samo pri modelih CMT-G1BiP).

® Preverite, ali so vse antene ustrezno prikljucene, nato
pa zazenite postopek samodejnega iskanja DAB (glejte
razdelek »Sprejemanje radijske postaje DAB/DAB+«).

¢ Trenutna storitev DAB/DAB+ morda ni na voljo.
Z gumboma +/— izberite drugo storitev.

o Ce ste sistem prestavili na drugo mesto, so se nekatere
storitve/frekvence morda spremenile, zato sprejem
signalov, ki se obicajno oddajajo, morda ne bo
mogo¢. Ce Zelite znova registrirati vsebino oddajanih
signalov, zaZenite postopek samodejnega iskanja DAB.
(Z izvedbo tega postopka zbri$ete vse predhodno
shranjene prednastavljene postaje.)

Oddajanje signalov DAB/DAB+ je bilo

prekinjeno (samo pri modelih CMT-G1BiP).

® Spremenite poloZaj sistema ali prilagodite usmeritev
antene, da izboljsate navedeno vrednost za kakovost
signala. Ve¢ podrobnosti o kakovosti signala je na voljo
v razdelku »Spreminjanje zaslonskega prikaz«.

Spreminjanje intervala za iskanje

postaj AM

Interval za iskanje postaj AM je tovarnisko
prednastavljen na 9 kHz (ali 10 kHz za nekatera
obmodja; ta funkcija pri evropskih modelih ni na voljo).
Interval za iskanje postaj AM lahko spremenite z gumbi
na enoti.

1 Poii¢ite postajo AM in izklopite sistem.

2 Pritisnite in zadrzite gumb TUNING +, nato pa
pritisnite 1/().

Vse prednastavljene postaje AM se zbriejo.

Ce zelite interval ponastaviti na tovarniske nastavitve,

ponovite postopek.

Ponastavitev sistema na tovarniske
nastavitve

Ce sistem $e zmeraj ne deluje pravilno, ga ponastavite na
tovarniske nastavitve.

Sistem lahko na privzete tovarniske nastavitve
ponastavite z gumbi na enoti.

1 Odklopite in znova priklopite napajalni kabel, nato
pa vklopite sistem.

2 Pritisnite gumba M in 1/() na enoti in ju drzite vsaj
dve sekundi, dokler se ne prikaze oznaka RESET.

Vse uporabniske nastavitve, kot so prednastavljene
radijske postaje, odstevalnik ¢asa in ura, se zbrisejo.

Izklop funkcije samodejnega nacina
pripravljenosti

Sistem je opremljen s funkcijo samodejnega preklopa

v nacin pripravljenosti. Ta funkcija samodejno preklopi
sistem v nacin pripravljenosti, ¢e sistema ne uporabljate
priblizno 30 minut ali ¢e izhod zvocnega signala ni
nastavljen.

Funkcija samodejnega preklopa v nacin pripravljenosti je
privzeto vkljucena.

Funkcijo samodejnega preklopa v nacin pripravljenosti
lahko izkljucite z gumbi na enoti.

Ko je sistem vklopljen, pritisnite gumb 1/ in ga
drzite vsaj dve sekundi, dokler se ne prikaze oznaka
AUTO STBY OFF.

Ce zelite funkcijo izklopiti, ponovite postopek, da se
prikaze oznaka AUTO STBY ON.

Opombe

® Pred preklopom v nacin pripravljenosti je na zaslonu 2 minuti
prikazana oznaka AUTO STBY.

* Funkcija samodejnega preklopa v nacin pripravljenosti je neveljavna
za funkcijo sprejemnika (FM/AM/DAB), tudi ¢e jo omogocite.

* Sistem morda ne bo samodejno preklopil v nacin pripravljenosti
v teh primerih:
— ko je zaznan zvocni signal;
— med predvajanjem zvo¢nih skladb ali datotek;
— ko se uporablja prednastavljeni odstevalnik ¢asa za predvajanje ali

izklop sistema.

CD Over: po pritisku gumba ¥ med predvajanjem ali
zacasno zaustavitvijo je bil dosezen konec diska.

Error: prikljucene naprave USB ni bilo mogoce
prepoznati ali pa je prikljucena neznana naprava.

LOCKED: pladenj za diske se ne odpira. Obrnite se na
najblizjega prodajalca izdelkov Sony.

No Device: naprava USB ni priklju¢ena ali pa je
delovanje priklju¢ene naprave USB zaustavljeno.

No Disc: v predvajalniku ni diska ali pa je vstavljen disk,
ki ga sistem ne more predvajati.

No Memory: v napravi USB ni pomnilnika za
predvajanje vsebin ali pa je vstavljena neformatirana
naprava (exFAT ipd.).

No Preset (samo za DAB/DAB+): v sistemu ni
prednastavljenih postaj.

No Service (samo za DAB/DAB+): v drzavi, kjer
uporabljate sistem, ni na voljo podprtega oddajanja
signalov DAB/DAB+.

No Step: vsi programirani posnetki so zbrisani.

No Text (samo za DAB/DAB+): sprejeta storitev ne
vklju¢uje besedilnih podatkov.

No Track: datoteka za predvajanje iz naprave USB ni
naloZena v sistemu.

Not in Use: poskusali ste izvesti poseben postopek pod
pogoji, pri katerih je taksen postopek prepovedan.

Not Supported: priklju¢ena je nepodprta vrsta naprave
USB/iPod ali pa je baterija priklju¢ene naprave iPod/
iPhone USB prazna.

Protect: prekoracili ste dovoljeno vrednost glasnosti
vhodnega vira v ojacevalniku.
Zvok med predvajanjem CD-ja s prekomerno ravnjo
glasnosti posnete vsebine ali premoc¢nimi vhodnimi
signali je ob prikazu tega sporo¢ila moten.
Prilagodite glasnost z gumbi VOLUME ali BASS/
TREBLE, tako da sporo¢ilo ni ve¢ prikazano.
Priporocena raven glasnosti je taksna, pri kateri
zvok iz zvo¢nikov ne »pokac.
Ce sporotilo PROTECT ostane prikazano, preverite,
ali je kabel zvo¢nika ustrezno prikljucen.

Push STOP!: med predvajanjem v funkciji CD ste
pritisnili PLAY MODE/TUNING MODE.

Step Full!: poskusali ste programirati ve¢ kot
25 posnetkov ali datotek (korakov).

TIME NG!: nastavljeni ¢as zaustavitve predvajanja je enak
kot ¢as zaletka predvajanja.

Previdnostni ukrepi

Diski, ki jih LAHKO predvaja ta sistem
® zvocni CD
® CD-R/CD-RW (zvo¢ni podatki/datoteke MP3)

Diski, ki jih ta sistem NE MORE predvajati

* CD-ROM

e diski CD-R/CD-RW, ki niso posneti v obliki glasbenega
CD-ja ali CD-ja z datotekami MP3 v skladu z zapisom
1SO9660 Level 1/Level 2 ali Joliet

¢ diski CD-R/CD-RW za vec sej, katerih snemanje ni
kon¢ano s funkcijo »kon¢anja seje«

¢ diski CD-R/CD-RW, posneti z nizjo kakovostjo,
umazani ali opraskani diski CD-R/CD-RW ali diski
CD-R/CD-RW, posneti z nezdruzljivo napravo za
snemanje

® nepravilno posneti diski CD-R/CD-RW

® diski z datotekami, ki niso posnete v obliki MPEG 1
Audio Layer-3 (MP3)

® diski z neobicajno obliko (na primer z obliko srca,
kvadrata ali zvezde)

e diski s pritrjenim lepilnim trakom, papirjem ali
nalepko

® izposojeni ali rabljeni diski, pri katerih se lepilo razteza
izpod namescenega tesnila

® diski z oznakami, natisnjenimi s ¢rnilom, ki je lepljivo
na otip

Opombe o diskih

® Pred predvajanjem odistite disk s ¢istilno krpo v smeri
od sredine navzven.

® Za ¢iS¢enje diskov ne uporabljajte topil, kot so bencin,
razred¢ila ali komercialna Cistila, ali antistati¢nih
razprsilnikov, ki so namenjeni za ¢i$¢enje vinilnih
gramofonskih plos¢.

® Diskov ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi
ali toplotnim virom, kot so toplozra¢ne cevi, in jih
ne pusdajte v notranjosti avtomobilov, izpostavljenih
neposredni son¢ni svetlobi.

Varnost

* Ce sistema ne nameravate uporabljati dlje ¢asa,
odklopite napajalni kabel iz elektri¢ne vti¢nice. Kabel
odklopite tako, da ga drzite za vtikac. Ne vlecite kabla.

* Ce v ohisje sistema pade predmet ali ¢e vanj uide
tekocina, odklopite sistem. Pred vnovi¢no uporabo
mora sistem pregledati usposobljeni serviser.

® Napajalni kabel lahko zamenja samo usposobljen
serviser.

Postavitev

® Sistema ne postavljajte na neravno povrsino ali na
slabo prezraceno mesto in ga ne izpostavljajte izredno
visokim ali nizkim temperaturam, prahu, umazaniji,
vlagi, tresljajem, neposredni son¢ni svetlobi ali virom
svetlobe.

® Pri postavljanju enote ali zvo¢nikov na obdelano
povrsino (na primer z voskom, oljem, polirnim
sredstvom ipd.) bodite previdni, da ne nastanejo
madeZi ali se razbarva povrsina.

* Ce sistem prenesete s hladnega na toplo mesto ali
Ce ga postavite v zelo vlaZen prostor, se lahko na le¢i
predvajalnika CD-jev nabere kondenzirana vlaga, ki
lahko povzroci nepravilno delovanje sistema. V tem
primeru odstranite disk in pustite sistem vklopljen
priblizno eno uro, da vlaga izhlapi.

Pri segrevanju

® Obicajno je, da se enota med delovanjem segreva,
kar ni razlog za preplah.

® Ob intenzivni in dolgotrajni uporabi sistema se ne
dotikajte ohisja, ker je lahko vroce.

® Ne prekrivajte prezracevalnih odprtin.

Sistem zvocnikov

Ta sistem zvoc¢nikov nima magnetne zaicite, zato je
lahko televizijska slika bliznjih naprav popacena. V tem
primeru izklopite televizor, po¢akajte 15-30 minut, nato
pa ga znova vklopite.

Ce se slika ne izbolj$a, premaknite zvo¢nika stran od
televizorja.

Ciséenje ohisja

Sistem ¢istite z mehko krpo, rahlo navlazeno z blago
raztopino cistila. Ne uporabljajte grobih blazinic, ¢istilnih
praskov ali topil, kot so razredila, alkohol in bencin.

Tehnicni podatki

Glavna enota

TEHNICNI PODATKI ZA ZVOCNO JAKOST

IZHODNA MOC IN SKUPNO HARMONICNO POPACENJE:

(samo pri modelih v ZDA)

Pri 6-ohmski obremenitvi, dvokanalnem delovanju, 120-10.000 Hz; nazivna
minimalna mo¢ RMS 50 W na kanal, z najve¢ 10 % skupnega harmoni¢nega
popacenja od 250 mW do nazivne izhodne moci.

Ojacevalnik

Evropski model:
Izhodna mo¢ DIN (nazivna): 40 W+ 40 W (6 ohmov pri 1 kHz, DIN)
Neprekinjena izhodna mo¢ RMS (referen¢na): 50 W+ 50 W (6 ohmov
pri 1 kHz, 10 % THD)
Izhodna mo¢ zvoka (referen¢na): 60 W+ 60 W (6 ohmov pri 1 kHz,
10 % THD)

Drugi modeli:
Izhodna mo¢ DIN (nazivna): 40 W+ 40 W (6 ohmov pri 1 kHz, DIN)
Neprekinjena izhodna mo¢ RMS (referenéna): 50 W+ 50 W (6 ohmov pri
1kHz, 10 % THD)

Vhodni prikljucek
AUDIO IN (stereo priklju¢ek mini): ob¢utljivost 700 mV, impedanca 47 kohm

Izhodni prikljucki
SPEAKERS: Sprejema vire z impedanco 6-16 ohmov

Predvajalnik (D-jev
Sistem: sistem za predvajanje CD-jev (Compact Disc) in digitalnih
zvo¢nih vsebin
Lastnosti laserske diode
Zaréenje: neprekinjeno
Moc¢ laserja*: manj kot 44,6 pW
* Ta moc je izmerjena na razdalji 200 mm od povrsine lece objektiva
s funkcijo blokiranja opti¢nega zaznavanja s 7-mm zaslonko.
Frekvencni odziv: 20 Hz—20 kHz
Razmerje signal — $um: ve¢ kot 90 dB
Dinami¢ni obseg: ve¢ kot 90 dB

Radio
Radio AM:
frekvencni pas:
Evropski model:
531-1602 kHz (z intervali po 9 kHz)
Drugi modeli:
530-1710 kHz (z intervali po 10 kHz)
531-1710 kHz (z intervali po 9 kHz)
Antena: okvirna antena AM
Srednja frekvenca: 400 kHz
Radio FM:
FM stereo, superheterodinski radio FM
Frekvenc¢ni pas:
87,5-108 MHz (v intervalih po 50 kHz)
Antena: glavna antena FM
Antenski priklju¢ki: 75 ohmov, neuravnoveseni
Srednja frekvenca: 200, 250, 300, 350, 400 kHz
Radio DAB/DAB+ (samo pri modelih CMT-G1BiP)
FM stereo, superheterodinski radio DAB/FM
Frekvencni obseg*
Frekvencni pas Band-III: 174,928 (5A) MHz-239,2 (13F) MHz
* Podrobnosti so na voljo v spodnji tabeli »Frekvenc¢na tabela DAB/DAB+«.
Antena: glavna antena DAB
Antenski prikljuéek: 75 ohmov, zenski F

Frekvencna tabela DAB/DAB+ (Band-Ill)

Frekvenca Oznaka Frekvenca Oznaka
174,928 MHz 5A 209,936 MHz 10A
176,640 MHz 5B 211,648 MHz 10B
178,352 MHz 5C 213,360 MHz 10C
180,064 MHz 5D 215,072 MHz 10D
181,936 MHz 6A 216,928 MHz 11A
183,648 MHz 6B 218,640 MHz 11B
185,360 MHz 6C 220,352 MHz 11C
187,072 MHz 6D 222,064 MHz 11D
188,928 MHz 7A 223,936 MHz 12A
190,640 MHz 7B 225,648 MHz 12B
192,352 MHz 7C 227,360 MHz 12C
194,064 MHz 7D 229,072 MHz 12D
195,936 MHz 8A 230,784 MHz 13A
197,648 MHz 8B 232,496 MHz 13B
199,360 MHz 8C 234,208 MHz 13C
201,072 MHz 8D 235,776 MHz 13D
202,928 MHz 9A 237,488 MHz 13E
204,640 MHz 9B 239,200 MHz 13F
206,352 MHz 9C

208,064 MHz 9D

* Frekvence so za ta sistem navedene z do dvema desetiskima mestoma.

iPod/iPhone
Zdruzljivi modeli naprav iPod/iPhone:

— iPod touch cetrte generacije

— iPod touch tretje generacije

— iPod touch druge generacije

— iPod touch prve generacije

— iPod nano $este generacije

— iPod nano pete generacije (videokamera)

— iPod nano ¢etrte generacije (video)

— iPod nano tretje generacije (video)

— iPod nano druge generacije (aluminij)

— iPod classic

— iPhone 4

— iPhone 3G

— iPhone 3GS

— iPhone
Oznaki »Made for iPod« in »Made for iPhone« pomenita, da je elektronska
naprava zasnovana za povezavo z napravo iPod ali iPhone in da ima potrdilo
proizvajalca o skladnosti s standardi za delovanje izdelkov podjetja Apple.
Podjetje Apple ni odgovorno za delovanje te naprave ali njeno skladnost
z varnostnimi in predpisanimi standardi. Uporaba tega pripomocka z napravo
iPod ali iPhone lahko vpliva na delovanje brezZi¢ne povezave.

UsB

Podprta bitna hitrost:
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3): 32—320 kb/s, VBR
WMA: 48—192 kb/s, VBR
AAC: 48—320 kb/s

Frekvence vzorcenja:
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3): 32/44,1/48 kHz
WMA: 44,1 kHz
AAC: 44,1 kHz

Vrata *<z> (USB): vrste A, najvedji tok 1 A

Zvocnik
Sistem zvo&nikov: dvosmerni sistem zvoc¢nikov, Bass Reflex
Zvocniske enote:
nizkotonski zvo¢nik, 130 mm (vrste »cone«)
visokotonski zvoénik, 25 mm (vrste »soft dome«)
Nazivna impedanca: 6 ohmov
Mere (S/V/G):
pribl. 160 x 270 x 252 mm
Teza: pribl. 3,8 kg na zvo¢nik

Splosno
Napajanje:
230V pri izmeni¢nem toku, 50/60 Hz
Poraba energije: 50 W
Mere ($/V/G) (brez zvo¢nikov):
pribl. 220 x 133 x 335 mm
Teza (brez zvo¢nikov): pribl. 5,3 kg

Prilozena dodatna oprema: daljinski upravljalnik (1), bateriji R03 (AAA) (2),
napajalni kabel (1), glavna antena FM (1), okvirna antena AM (1), glavna
antena DAB (1) (samo pri modelih CMT-G1BiP), kabla zvocnikov (2),
podstavkov za zvocnike (8)

Oblika in tehni¢ni podatki se lahko spremenijo brez obvestila.

¢ Poraba energije v nacinu pripravljenosti: 0,5 W




